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BIENVENUE A L'HON. M. MERCIER

Depuis quelques jours, le comte Mercier est revenu
parmi nous aprés unc absence de pres de quatre
mois ; c’est un devoir pour le CANADA-REYUE de lui
souhaiter unc cordiale bienvenue,

1t c'est de tout cceur que nous remplissons ce devoir,
non sculement parce que le premier ministre a toutes
nos sympathies & cause de scs aspirations libérales, de
ses idées de progres, de sa manicre de gouverner la
province, mais surtout par suitc d’un sentiment de
reconnaissance ct de Iégitime fierté.

Reconnaissance pour le bien ct les avantages qu'il
a procurds & notre pays cn faisant connaitre — et avee
quel retentissement — dans I'ancien monde les qualités
réclles, les aptitudes surprenantes, les mérites nom-
breux de notre peuple, ainsi que les richesses si
diverses de notre sol.

Légitime fierté pour la valeur incontestable de notre
chef.  Cette valeur a été appréceide de tous en Eu-

rope ; elle a étonnd, clle a séduit, elle a entrainé les

hommes les plus difficiles et les moins enclins i I'en-
thousiasme ; elle a fait de notre chefl Fhomme le
plus populaire de France ; elle lui a conquis, comme
supréme conséeration, le titre de comte romain qu'a
daigné tui conférer le gloricux pontife Léon X111,

Ce tlitre de comte a été pour nos bons journaux
tories le sujet de fines et délicates plaisanterics, Avec
la léglreté et la griice d’ours dansant le menuct, ils
scsont rués sur ce titre de comte, et ont criblé le
premicr ministre de leurs quolibets et de leurs lardons,
¢t sont méme allés jusqu'a vouloir déprécier [a valeur
de ce titre, en prétendant qu'il suffisait de quelque
argent pour l'acheter,

Qu'est-ce A dire?

Lt jusques & quand ces journaux conservateurs
scrout-ils plus tories que canadiens ? v

-Comment, cux qui sont, non pas sculement a guatre
pattes, mais & plat ventre, devant un sir quelcongue
soit Caron, soit Langevin, ctc., n'ont que des mogque-
rics et des gouailleries pour un comie quand c'est 'hon.
M. Mercier !

Comment, ces journaux cxultent et se piment d’al-
Iégresse pour 'honnecur fait aux Canadiens lorsque
la toujours et quand méme graciense souveraine sire
I'un d’eux, et ils ne sont ni joycux ni fiers quand le -
Souvcrain Pontifc récompense par le titre de comte
les services d’un Canadien !

Lst-ce que pour la Minerve, Ya Presse, I Monde, le
Courrier du Canada, ct autres gjusdem farine, 'ordre
de la Jarretiere, de fondation assez folichonne pour-
tant, vaudrait micux que celui de St-Grégoire ; est-ce
qu'un titre de baronnet ou de baronne donné par
Victoria aurait plus de valeur qu'un titre de comte
donné par Léon XIIT?

S'its fe pensent, qu'ils aient au moins le courage de
Ic dire ! bassesse avoude est it moiti¢ pardonnce.

Mais non — et c'est bien plus triste — ces journaux
ne pensent ni les calomnics ni les turpitudes qu'ils
publicnt ; ils veulent simplement faire du capital poli-
tique.

M. Mercier est un adversaire ; toutes les armes sont
bonnes pour le combattre, cos armes dussent-clles se
retourner contre notre pays, ct blesser méme le Vicil-
lard Auguste auquel tout catholique doit amour ct
respect.

Cette manicre de combattre de nos bons torics cst,
comme le disait Talleyrand, plus qu'un crime, c'est
unc bétise, car elle va juste i Pencontre du bul qu'ils
sc proposent.
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Ils se montrent si passionnds, si calomniateurs, si
anti-patriotes dans leurs attaques contre M. Mercier,
que les dlecteurs — bien plus fins qu'ils ne le

croicnt — voicnt de suite les motifs qui les poussent,
et que, pris de dégout, ils abandennent le parti con-

servateur pour rallier le parti libéral.

La popularité de notre chef, Penthousiasme quiil
excite, les dévouements qui i font cortége progressent
en raison dirccte des attagues insensées deses adver-
saires,

Nous sommes heurcux de le constater ct de e dire
bien haut aw moment de son retour, de méme que
nous voulons lui témoigiier notre reconnaissance pour
les travaux immenses qu'il a accomplis dans notre
intérét en Burope, ¢t nous voulons lui faire savoir
combicn nous sonunes fiers de la marque delatante
qu'il a faite dans les vicux pays.

Done bienvenue et remerciements au comte Mer-
cicr,

ATRAVERS LES JOURNAUX

I'écrit qui a tant scandalisé la Minerve et I' Evinement,
C’est peut-Ctre parce que son rédacteur, ayant fu mon
article en catier, a saisi la véritable signification du
passage ci-dessus. Il est possible que, suivant son
habitude, la Afineree ne sache pas du tout ce qu'elle
dit lorsque, reproduisant aprés coup lentrefilet cité
par YLcho des Denx-Montagnes, elle Vaccompagne des
remarqucs suivantes :

Celui qui a écrit les lignes suivantes dans le Canada-
R.vue est wu méchantou un dépité.

Suit L citation empruntée a V' Lcko des Dews-Mon-
tagies,  La Minerve ajoute :

Ce pent &tre le portrait de 'auteur Jui-méme, mais pas de
notre peuple qui, mdgré ses trvers, peut servie de modéle
A beaucoup d'autres,

Ainsi, c’est bien entendu : je suis un méehant, parce

. que jecingle en pleine figure ceux qui passent la moitic
- de leur temps a pervertir notre peuple et Fautre moitié

Ma premicre estocade a porté afond,  La valetaille

a ¢é1¢ touchde en pleine poitrine,  C'était pourtant un
simple coup droit, assez prestement lancé, mais pas
complicqué du tout. Habituée aux voies tortueuses,
la clique a paré ticrce, ct elle s'est cmbrochée en
quarte.  Elle ne pouvait se découvrir plus maladroite-
ment.

Un amia cu la complaisance de me mettre sous
les yeux quelques-uns des journaux qui se sont
occupés de mon article intitwlé: “ La déckéance d'un
feuple Voici en quels termes £ ke des Dew- Mon-
fagues w'a fait Phonneur d'accucillic mon humble
prose:

Le Canada Repue a public dans son dernier numéro
un article ciinement troussé au sujet de Ja déehéance de
notre peuple:

* Le Uanadien éait hanc, dit-il, on 1’2 rendu velois; généreux, on
“ Pavendu mesquin; brave, on Parendu pusilfannre ; sincdre, on '
* remdu hypoonie ; patiiote, on 1 rendn vénal; perspicace, on I’a
*rendu politiquement obitus 3 'un commerce facile, on 1% rendu
* manvais conchenr 3 susceptible d'esprit publie, on I'a rendu égoiste ;
¢ hibéral dinsmet, on I'a rendu intolérant 3 conbant dans Vavenir
Sde sa nationalad, on i a inculogné Jes fanx principes un abjeet
¢sservilme que Pow déeore du nom de Toyamé, etoui lui faitentrevoir

*Ta dépendame Prapéauetle, comme le bt supréme de son ambition.”

Notre exeellent eonlrére ne se sent pas le besain de

mettre des gants blaves pourdire lavénite, euil § va, selon
Ledevise, mh lemémirement ni tomidement.

Hounah ¢

A 1 . . .

Notez que VElchy des Don vllontagnes 0 e e
premier - signader Fartide en question, Clest un

- exacte de Particle pris dans son cnsemble,

ale trahir ; je suis un dépité parce que je constate
que nous roulons sur la pente de la déeadence ct de
la démoralisation,

Je devrais sans doute me réjouir en voyant les liches
ct les hypocrites faive ¢eole parmi Ia génération ac-
tuelle!

Je devrais entrer de bonne grice dans le mouve-
ment rétrograde qu'ils ont créé, Aétrir comme cux les
miles vertus de nos devanciers, et précher & mes con-
citoyens, démoralisés par d’aussi funestes exemples,
la couardisc, le manque de ceeur et Padoration perpé-
tuclle du fait accompli.

A Dicu ne plaise que I'on me voic jamais dans
cette galére encombrée des impotentes victimes de
Fatonie intellectuclle et morale,

Bien d'autres que moi, en voyant ccs cunuques de
la pensée, ces Ctres vils, absolument dépourvus d’hon-
neur et de caractére, usurper les postes ¢minents qui

Eappartiennent de droit aux hommes de cceur, ont

¢prouvé ce sentiment de dépit que Fon me reproche
et qui est pourtant bien naturel,

Le mal que je déplore a été signalé par d'autres
que parmoi.  La Minerve elle-méme admet que notre
peuple a des travers.  Jaffirme quielle a travaillé
antant quelle a pu i développer ses défauts et i luien
faire contracter qui semblaient tout & fait contraires
aux nobles instincts de notre race,

Le passage incriminé ne saurait donner une idde
Le rédac-

lewr de VEcko des Dewr-Montagnes avait lu I'éerit en

entier, et Cest parce qu'il comprenait L portée exacte

~de sa citation qu'il ne s'en est pas formalisé,
Journal pour le mnins anssi dévond a nos compatriotes, -

aussi jdoux de lewr honneur que ses confréres plus

avaneds en age. Cependant, il accuzile par des bravos

De deux choses Pune @ ou P'éerivain de la Ainere
avait Ju tout Farticle, ou il n'en avait Ju que lextrait
reproduit par VEcko des Den-Montagnes.
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Dans le premier cas, il est de mauvaise foi en fei-
enant de croire que j'ai voulu faire 1 unce peinture
des défauts inhérents @ notre caractére national,

Dans le second cas, il écrit, comme a lordinaire,
sans comprendre le premier mot de la question qu'il
aborde,

S'il a lu en entier, il a dit remarquer que le pas-
sage incriminé faisait immédiatement suite & la phrase
qu'on va lire :

“ On a tellement faussé Véducation du peuple, atrophié son intelli-
gence, émoussé sa sensibilité morale, paralysé tous ses bons mouve-
ments et refroidi lenthousiasme ce ses sentiments généreux, gu'il est de-
venn une proi¢ facile entre les mains de nombrenx exploitenrs 1cvétus
d'une autorité qusst contestable que facilement usurpee”  °

Venant & la suite de ce qui précéde, le passage incriming,
qu’il tienne ou non de Fhyperbole, est dirigé contre les
corrupteurs de conscience, contre les artisans de notre
dégradation, contre ceux qui, a force de ruse, de bassesses
¢t de servilisme, ont réussi & fausser Pexpression du senti-
ment populaire au point que l'étranger, nous jugeant par
les actes de ceux qui sont censés nous représenter, hous
prendrait pour un peuple servile, idiot, vénal et mesquin,

Ce sont ces fantoches gne jai voulu fléwir comme ils
méritent d'due flétris.

C'est parce que jaime fe peuple canadien que je me fais
un devoir de jeter e cri d'alarme.

Il s’agit d'artéter la gangréne dans son @uvre de des-
truction ; ct s’il faut cautériser la plaie, ce ne sont pas les
rugissements des gangrénés qui me détourneront de ce
pénible devoir,

Dans I'article en question, les repoussantes figures des
incurables propagateurs de la contagion étaient assez fi Jéle-
ment portraiturées pour qu'il 'y cut pas d’équivoque pos-
sible.

La Ainerve entre autres y était accusée d'avoir arboré
les couleurs orangistes a l'oceasion de la mort de sir John
AL Macdonald. Clest ce passage qui a dit la feapper le
phus si elle a pris connaissance de tout Tarticle, comme elle
aurait da le faire avant de le juger.

Si elle a vu cela, son dépit s'explique ; mais i lui sied
ien de faire semblant de défendre le peuple contre ses amis
dévouds, lorsque depuis douze ans elle a constamment pigié
main forte & ceux qui font tout leur possible pour lavilir.
Ce qui s¢ passe actueifement a Oulawa prouve jusqu’i quel
point clle et ses amis ont réusst dans lewr reuvre démora-
Jisatrice.

La maladie gagne le peuple, et la preuve c'est qu'il reste
impassible en face des turpitudes qu'on lui dévoile chaque
Jour,

U Eoénement, qui n'a pas davantage lu mon article, y
v aussi de son petit bout d'appréciation. Feoutez le, cest
taut simplerient une paraphrase des iasanités dela dlinerye :

“Cette diatribe est tout simplement outrageante et dé-
piacée, Nous ajouterons qu'elle est suuverainement injuste,

*“ Il se peut que nous comptions des giteux et méme des
avilis dans notre population — quel pays n'en compte pas ?
— mais ¢’est un peu raide de conclure ainsi du particulier
ai géndral,

. “ Notre peaple, pris dans son ensemble, est encore supé-
rieur & bien dautres peuples. La politique Jui a fait du
mal sans doute. et clle en fait encore chaque jour. Clest
une colossale betise néanmoins que de prétendre qu'elle a
transformé son caractére, qu'elle lui a fait perdre sa droi-
ture d'esprit, et qu'elle a émoussé complétement le sens
moral de toute notre population,

“ Les causes de démoralisation existent ici comme par-
tout ailleurs, clles font méme de nombrenses victimes ;
mais c'est tomber dans une extravagante exagération que -
d'affirmer avec V'aplomb de la Canada-Rerne que tout le
corps social est gangrénc, que Ja corruption a souillé tous
les habitams de ce pays.

* L’écrivain qui a imprimé de pareilles choses sur notre
compte fait preuve d'une ignorance profonde ou d'une
msigne manvaise foi.  JI n'y a pas 3 sortir Jeli.  Ses aflir
mations pechent par inveaisemblance en méme temps
quelles constituent une insulte & la majorité des habitants
du pays quiest hautement respectable,

* Nous admetions qu'il y a desabus & corriger.  Ceux-ci
ne sont pas tels cependant qu'un journal soit justifiable
de déeréter notre déchéance et de proclamer que nous
sommes de la pate dont on fait des ilotes ou les déclassés,”

L' LEtendard, dont Ic rédacteur a lu tout mon article,
est beancoup moins sévére,  Voici ce qu'il dit :

Nous voudrions pouvoir dire avec le confrére que “¢'est
une colossale hetise de prétendre que Ja politique a trans-
formé le caractére et a ¢moussé le sens maral de notre po-
pulation,” .

Malheurcusement tout observateur impartial devra recon-
naitre qu'tl y a beaucoup de vrai dans les dénonciations du
Canada-Revue,

Seulement, ka Kevue attribue & la politique en général ce
qui est Peeuvre du funeste esprit de parti dont elle est elle-
méme atteinte.

in effet, V'écrivain de la Kepne jette la faute de cetie dé-
cadence de notre peuple sur Ja scule ddministration con-
servatrice.

Les conservatenrs sont les seuls coupables, d’aprés lui,

¢ Ces pelés, ces galeux, ont fait seuls tout le mal,”

Le mal est plus grand encore que ne le croit le con-
fidre, parce qulil cst plus généal,

St le bandeau du parti pris pouvait lui tomber des yeux,
il reconnaiteait qu'il y aautant de corruption d'un coté que
de l'autre, et que le salut est dans une sincére et saine indé-
pendance.

Si Pauteur de Varticle : La déchéance dun peuple est
sincére, quil seallic a ce growpe d’hommes consciencieux
qui luttent contre la corruption et la mauvaise administration
sans aceeption de couleur politique, qui veulent empecher
la démorabsation du peuple en réveillant Ja conscience pu-
blique endormie, qui veulent sceoucr, enfin, les chaines
humiliantes gui renennent e peuple dans e plus abject des
esclavages, et que Fon appelle : Flesprit de parti.

L' Ltendard ¢t moi nous sommes bien prés de nous
entendre,  D'autant plus que je partage son opinion
au sujet de Pesprit de parti.  Je n’ai jamais dit que,
la contagion du mauvais exemple aidant, il ne pour-
rait pas se faire que la décadence de nos meeurs poli-
tiques déteignit méme sur certaing membres du parti
libéral.
ponsable puisque ses adversaires ont presque loujours
été an pouvoir b Ottawa, ou ils font encore lu pluie ct
le bean temps. 11y a bien longtemps que je suis rallié

Mais ce dernier ne saurait en &tre tenu res-
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aux hommes conscicncicux qui luttent contre la cor-
ruption, et c’cst pour cela que je n’hésite pas a blamer
le parti qui régne a Ottawa.

L'esprit de parti subsistera tant que les hommes con-
sciencieux ne s'uniront pas pow remettre i leur place
tous les exploiteurs, & quelque catégorie qu'ils appar-
ticnnent.  La REVUE-CANADA cst un journal libéral.
Je n'en suis pasle directeur, et wai rien a fairc avec le
ton général de sa rédaction, mais j'ai trouvé dans scs
colonnes, et cela pour la premicre fois, lavantage de
pouvoir exprimer tonte ma pensée.  Jen'ai pasvoulu
en profiter pour fairede la politique de parti.

Que I'écrivain de ' Efendard relise mon article, et il
sc convaincra qu’il a lui-méme, & cerlaine époque,
beaucoup plus malmené le parti conservateur que je

nel'ai fait en cette occasion.
CASSANDRE,

0U ALLONSNOUS?

L’homme est un tre perfectible; ¢’est du moins ce que
nous cnscigne la sagesse des nations.  Certes, si I'on con-
sidére  Putilite des reformes effectuées depuis quelques
siecles, il faut bien admetire que certains abus sont dis-
parus,  Le malheur est qu'ils ont é1¢ remplacés par d'au-
tres plus nombreux, sinon plus criamts. Ces nouvelles
erreurs s'évanouiront peut-dtre d leur Lour devant la marche
cnvahissante de la lumidre civilisatrice ; mais, & travers les
phases de cette lente ¢volution vers le progris, la bite
humaine conserve ses pernicieux instinets ¢t Végoisme
constitue toujours la pierre d’achoppementjcontre laquelle
viennent se heurter les efforts des ceeurs généreus.

Au Canada, encore plus qu’ailleurs, on accumule les
obstacles sur la route de ceux qui ont i ceeur le perfec-
tionnement de leurs concitoyens. La jouissance brutale
ne doit pas, ne peut pas &tre le but supréme de Pambition
d'un chrétien.  C'est en se dévouant {pour les autres que
Fhomme bien né se procure le maximum de jonissances
réelles compatibles avee I'impetfection de nctee nature i la
fois bestiale et immatériclle; c'est en cultivant ses meilleurs

instincts que homme se rapproche le plus du Créateur qui
I'a formé 4 son image.

Toutes les bonnes causes ont cu leurs wartyrs, Que
serait devenu le Christianisme sans les fous sublimes qui
ont arrosé¢ son bereean du plus pur de leur sang ?

Ainsi Dicu I'a voulu. Darmi les lois immuables quila
décrétées pour la régie de son vaste univers, il 'en cst pas
une scule qui soit plus inéluctable que la grande loi du
sacrifice.  Afin que personne n'en doute e Divin Crucifié
est venu donnerle plus sublime exemple d’abnégation qu'il
soit possible de concevoir,

Les froids caleuls, la convoitise, la soif des jouissances,
les laches compromissions, I'égoisme sous toules ses for-
mes n'ont jamais fondé rien de durable, et les exploiteurs
de Phumanité ne peuvent exercer leur ignoble indlustric
qu'en sappuyant cux-mémes sur le dévoucment aveugle et

désintéressé de partisans aussi sincéres que imal renseignés.

Ils sont donc bien coupables ou bien maladroits ceux
qui s'efforcent de décourager 'esprit de sacrifice lorsqu’il
se manifeste spontanément chez le peuple.  Aux person-
nages ocupant unc position qui leur fait un devoir de
donner Pexemple de toutes les vertus civiques, il sied trés
mal de precher dla multitude ces idées prétendues utilitaires
qui font consister le bonheur dans la possession des riches-
ses, dans la conservation d’une paix honteuse obtenue aux
dépens de la justice.

Ce n'estpas & nous, chrétiens, qu'il convientde dire :—
Vous avez le droit de votre cdté, mais vos adversaires ont
le nombre; votre cause cst juste mais votre intérét vous
conscille de la répudier; vous devez mentir i votre con-
science, accepter le fait accompli, vous prosterner devant
le veau d'or et sacrifier & toutes les idoles qu'un maitre
hargneux, bien décidé d vous perdree, vous commandera
d'adorer.

Chaque fois que je vois un homme sacrifier ses intéréts
personnels i ses convictions, — et il s’en trouve encore en

dépit de la doctrine desséchante promulgnée par les nom.
breux adeptes de Vécole utilitaire,— je m'incline profondé-
ment, lors méme que je ne partage pas les opinions de ce
noble concitoyen sous la poitrine duquel bat le ceeur d'un
héros.  Qu'au nom d'un opportunisme stupide quelqu'un
essaic de {iétrir Pédifante conduite de cet homme sincére,
et je me sens bondir d’indignation,

Nos patriotes de 1837 avait incontestablement le droit
de Jeur coté,  Cette vérité, évidente comme la lumiére du
solcil, a ¢t niée d'abord, puis formellem entadmise, mais il
parait que ce sera toujours & recommencer tant qu'il y aura
parmi nous des nullités prétenticuses incapables de se dis-
tinguer autrement qu'en faisant la cour aux cnnemis de
notre race.

Les événements de 1837-38 auraient di servir de legon
aux gouvernants,  L'histoire ne se serait pas répétée deux
fois dans 'espace d’un demi-siéele, si les serviles partisans
de Pautocratic francophobe wavaient tout mis en auvre
alin de convaincre un gouverncment corrupleur et cor-
rompu quil 'avait qu'i décréter la révolution pour faire
oublicr ses fautes et se faire acclamer comme le sauveur de
la patrie. ,

On a répandu des flots d’encre pour embrouiller fa
question. On a tellement dénaturé les faits, que la majeure
partic de la population csi restée sous Vimpression que
trois fois depuis cinquante ans il y a eu dans le pays révolte
& main armée contre la Couronne d’Angleterre.

Rien n'est plus faux, Lies trois soulévements dont on a
grossi¢rement exagéré la portée, pour s¢ donner le mérite
de défendre un drapeau que personne ne songeail & atta-
quer, w'auraient jamais dépassé les proportions d’'émeutes
assez. anodines si le gouvernement cut jugé i propos de
les apaiser sans cffusion de sang.

Pour cela, il eut fullu tout simplement sc montrer impar-
tial, punir les véritables fauteurs de discordes, qui violaient
et la constitution et le droit des gens, sous prétexte de
faire respecter le drapeau britanique qu'ils déshonoraient.
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Ces braves défenseurs du vicux drapeau d'Albion, tou-
jours préts i entreprendre la répression de révoltes imagi-
naires, sont les seuls qui aient osé faire au pavillon anglais
T'affront de Jui substituer la bannicre étoilée sur un des forts
du Nord-Ouest. Ce fait était parfaitement connu des auto-
rités. 1l constituait fe seul acte de haute trahison dont le
Canada ait ét¢ le théitre; et, cependant, les auteurs de
celte apostasie nationale étant d’origine britannique, on
ne s'est occupé de leur faute qui pourl s en récompenser
royalement aux dépens du public,

Rien de semblable ne s’est produit dans)les trois pré-
tendues insurrections ui ont ensanglanté certaines régions
habitées par une population d’origine frangaise. 1l y avait
i tout simplement des hommes que Von allait égorger
chez cux, sans la moindre provocation, et qui sc sont
défendus contre les séides d'un pouvoir cn révolte ouverte
contre les lois du pays.

in 1837, on met toule une armée sur pied pour aller
arréter iliégalement et arbitrairement des hommes dont le
seul crime était d’aveir usé de leur droit de sujet britanni-
que en assistant & des assemblées convoquées dans le but
de protester contre la tyrannie des violateurs de la consti-
tution.

En 1870, le gouvernement canadicen prenait sur Jui d'al-
ler conquérlr une nouvelle province qu'il convoitait. Il
allait préter main-forte aux enfonceurs de prison et & leurs
protégés, ct il traitait en rebelles les partisans du seul pou-
voir alors légitimement ¢élabli ct officiellement reconau par
les autorités britanniques.

En 1885, on avait besoin de fomenter unc nouvelle in-
surrection afin de déguiser de nouvelles bévues. De Paveu
de Sir Johu A. Macdonald, ce n'étaient pas les Métis qui
étaient coupables, c'etaient les rebelles blancs de Prince
Albert.  Ce sont cependant les Métis que P'on a punis,

On a mis 5,000 hommes sur picd, histoire de poser de
nouveau en sauveur de la patrie qui n’était nullement me-
nacte.

11 fallait bien donner aux volontaires,— les premiers sol-
dats du monde au dirc dec leurs chefs,—3d ccs soldats
citoyens qui depuis trente ans s¢ pavanent en habit rouge
au prix d'une dépense annuclle d'un million, Poccasion de
conquérir des lauriers & bon marché ; il fallait bien un pré-
texte pour donner $20,000 au général Middleton sans pré-
judice des fourrures qu'it pourrait s¢ procurer. LEt l'on a
dépensé des millions, versé des flots de sang, pendu un
homme dont la raison avait fait naufrage, un malheureux
qui Wétait pas méme coupable’du crime dont on I'accusait,
tout ccla sous prétexte de faire respecter I'autorité,

Or, il est avéré que ce n'était pas la peine de fusiller les
gens; quunc simple mesure de police eut suffi pour rétablir
'ordre. Cela a déji ¢té dit, écrit ct répété en {rangais ;
bientot une plume anglaisejviendra corroborer le précieux
témoignage de ceux des notres qui ont ¢tudic les événe-
ments sans parti pris.  Un ancien officier de la police a
cheval se prépare, dit-on, & prouver quavec 20 hommes il
aurait réglé toute l'affaire de 1885,

Cependant, tandis que les Schultz, les Crozicr et autres
grands coupables ¢chappent i la censure, tandis qu'on sc

platt d les gorger de faveurs ministérielles, leurs victimes,
ceux qui ont eu assez de ceeur pour s'opposer a Pinjustice,
partagent avec les patriotes de 1837-38 I'honneur d'dtre
enveloppés dans la réprobation officiclle des courtisans d'un
pouvoir usurpateur :

. Est-ce ainsi qu'on accoutume un peuple & cultiver ses
instincts les plus généreux?

Les prétendus révolutionnaires, que les traits impuissants
de Penvie poursuivent jusque dans leur tombe vénérée,
soutenaient une cause juste; mais, lors méme qu'ils se
seraient trompés dans leur appréciation des hommes et
des choses de leur temps, les grands exemples de dévoue-
ment et d'abnégation qu'ils nous out légués ne leur don-
nent-ils pas droit au respect ¢t & Padmiration de tous leurs
congcitoyens ?

Quc le seigneur Globensky eprouve le besoin de réhabi-
liter la mémoire de son pére, cela se congoit ; mais lors-
qu'il croit e faire en jetant de la boue sur nos gloires les
plus pures, on a bien le droit de s'¢tonner qu'il puisse
trouver des complices en hant licu,

Le nom de Chénicr est gravé sur le monument érigé &
la gloire de nos braves avec le consentement et la partici-
pation de notre clergé. Tst-ce parcequ'il cst mort les
armes & la main que ses cendres scraient exclues de I'en-
ceinte sacrée on ses compagnons de lutte dorment de leur
dernier sommeil ?

Sst-il plus excommunié que les autres,Elui qui s'était
approché des sacrements trois semaines avant sa mort?

L'Eglise, dira-t-on, défend de se révolter contre le pou-

voir élabli. T/unc des trois exceptions citées par les
théologicns ne s'applique-clle pas au cas des patriotes de
(8377 :
Et ¢'il n'y a pas cu révolution! Si les prétendus insur-
gés n'ont frit que se défendre contre les hordes barbares
envoyées pour les massacrer! A-t-on jamais songé &
refuser la sépalture ccclésiastique aux chouans révoltés
contre le gouvernement républicain, alors établi ¢en France
pour le moins aussi légitimement que celui de’ Sir John
Colhorne 1I'a été plus tard au Canada ?

Parmi toutes ces foudres qu'on a lancées avec tant de
profusion contre les Canadiens qui défendaient leur vie et
leur propriété, nc s'en trouvaicnt-clles pas qui auraient pu
ttre dirigées contre leur Yiches agresseurs?

Cc n'est pas en {létrissant la mémoire de nos héroiques
défenscurs qu'on inspirera 4 notre génération les nobles
sentiments «qui font les peuples forts.  Ce n'est pas en pro-
posant i notre admiration la carri¢re souillée de crimes
de nos irréconciliables ennemis, que 'on inculquera & nos
jeunes gens cette male fierté, ce respect pour les vertus
civiques ct chrétiennes ct ces sentiments généreux qui
doivent animer les citoyens d'un pays libre, grand et pros-
peérc.

CASSANDRE,

Nous donnerons dans notre prochain numéro une des-
cription détaillée de 'exposition de pianos de M. Thos. F.
G. Foisy & la prochaine cxhibition provinciale, qui sera
tenuc au mois de Septembre prochain,
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CREONS DES ECOLES D'A CRICULTUEE

L'infériorité agrirole de notre province, Ja géne, souvent
méme Ja misére, de nos agriculteurs, leur ¢migration in-
cessante vers Jes Jtats-Unis ont pour raison principale
leur ignorance de la science agricele.

Tout le monde est d'accord sur ce point.

Malheureusement on s2 contente de se Jamenter, de
gémir sur un ¢ de choses si- déplorable, mais on ne
se met pas bravement a leeuvee pour y porter un reméde
saiutaire ; on hésite, on tiatonne, on alermoie, quand il
faudrait se hiter et ne pas perdre un jour,

De quoi s'agit-il, en effet : de faire cesser V'ignorance de
nos agriculteurs, ct de la remplacer par une iastruction
sericuse de la science azricole,

Pour autcindre ce but qu'y a-tit a fawe? Créer des
¢eoles, comme cela se fait pour tout enseignement qu’on
veut donner, pour toute instruction, de quelque genre qu'elle
soit, qu'on veut faire entrer duns les masses.

Il faut done, si on veut instruire nos agriculicurs et les
rendre capables de cultiver leurs terres suivant Jes métho-
des etles progrés modernes, eréer des éeoles d’agriculture,
des fermes modéles, on les jeunes gens trouveront un
enseignement complet, théorique et pratique, qui les rendia
aptes i la noble profession u'ils veulent embrasser,

Nos voisins d'Ontario ont bien compris, eux, que c'était
Ja le seul moyen de faire progresser Pagriculture et d'avoir
des agriculteurs compétents.  Aussi n'ont-ils pas hésitg, et
ont-ils ¢tabli denx magnifiques institutions agricoles :
Pécole de Guelph et la ferme modéle d'Ottawa.

Ces deux établissements, garnis des outiliages les plus
modernes, munis des machines les plus perfectionnéess
ayant des maitres d'uncscience avérée, sont sur un pied qui
les rend les égaux des écoles d'agriculture les plus en
renom,  Les résultats qu'on en a obtenus sont excellents,
et les agriculteurs qui sont sortis de ces éeoles, ou qui
vieunent s'y perfectionner, ont su donner 4 leurs terres une
valeur et un rapport jusqu'alors inconnus.

Dans notre provinee avons-nous des éeoles d'agriculture
donnant des résultats pratiques?

Nou, répendrons-nous avec certitude, aprés avoir lu un
certain rapport dont nous atlons parler tout i lheure.

“Tout ce que nous avens en fait d'écoles agricoles dans
Québee sont Técale de T'Assomption ¢t celle de Ste.
Amne de La Pocatiére.  Ces deux établissements sont
afliligs, le premicr au collége de YAssomption, le second a
cchui de Ste. Amne de La Pocatiere ; ils sont sous la méme
direction, et ont pour maitres les mémes maitres ; les
prétres des deux colléges,

Ll Diew, ces écoles agricoles n'ont aucune valewr, ne
peavent produire aucun bon résuliat, et les ééves qui y
sont placés ne seront jamais des agriculteurs capables,

Clest ce qui ressort avee lu demiére evidence du rapport
fait par Uhon, G. Ouimet aprés sa visite @ ces écoles avee
MM. Vilon, Blackwood, Tarte et Joly de Lothiniére, le
3v mars ¢t les ser et 2 avril 1891,

“Ce quil faut avant towt, dit le rappost, cest de
smodifier, sipossible, les telations qui existent entre les

institutions chargées de faire fonctionner nos écoles d'agri-
culture ct ces écoles.

“A ceite derniére visite, comme A celle du mois de
novembre dernicr, le comité a é1¢ heaucoup plus satisfait
de 'examen des ¢léves A PAssomption qu'a Ste. Anne,
mais il w'a pu trouver, ni dws P'une ni dans autre de ces
¢coles, la prewve gu'aucun effort sérieux fut fait pour rem-
plir la premicee condition d’une bonne instruction agricole,
qui est dapprendre aux ¢léves a combiner la théorie et la
pratique.  la scule exécpliop parait &ire dans Pexploita-
tion de Ja beurrerie, & FAssomption,

“ Le comit¢ est d'opinion qu'avee le tystéme actuel, la
grande majorité des ééves qui sortent de nos ¢eoles
d'agriculture 0’y ont pas trouvé I'cecasion d'acquérir les
connitissances  nécessaires  pour diriger avec profit les
travaux de la ferme,  S'ils ne savaient pas déja, avant leur
entrée & Ste. Anne ou & L'Assompiion, labourer, semer,
drainer, etc., s ne lapprends aient cerlainement pas @ ces
écoles ; ils w'auraient pas appris @ se servir des instru
ments dagriculture perfectionnés dont £'usage est maintc
nant devenu indispensable.

“Quant aux soins & donner au bétail, et surtout aux
juments et aux vaches, au momwent critique ot elles mettent
Das, aussi bien quavant et aprés ce moment, quant a I'éléve
de leurs produits, la préparation de leur nourriture, la
traite des vaches, elc, les ¢lives w'acquiérent & nos écoles
dagriculture aucune connaissance pratique.”’

Le comité a cherché & savoir pourquoi il en ¢tait ainsi ;
il a interrogé les chefs, et toujours méme réponse : Si
nous ne faisons pas labourer nos ¢léves, c'est qu'ils feraient
de mavvais labours.  Si nous ne les faisons pas se servic
de nos instruments perfectionnés, c'est qu'il les abime.
raient.”  “Si nous ne les chargeons pas du soin des
¢tables, c'est que nous ne pouvons compler sur eux.”

Voild, n'est-ce pas, de curicuses écoles, et les éleves qui
les fréquentent doivent y recevoir une instruction bien
remarquable,

Mais a quoi donc ces éec'ésiastiques emploientiils leurs
¢ieves, et aquoi tes font-ils servir?  Le rapport va nous le
dire:

“ Si onmet I'éléve d Pouvraze, c'est sculement pour hii
faire faire la tiche d'un simpie manaeuvre: nettoger les
¢tables, enlever le fumier, étriller les animaux, leur donney
du foin, charrier Pengrais, etc. 11 n'est que justs que les
¢leves fassent tous ces ouvrages et surtout quiils les fassent
bien, et sans négliger ke moindre détail ; on ne peut trop
insister sur ce point; mais est-ce a cela que doit se borner
Pinstruction pratique d'une bonne école dagriculture ?

Pour quel motif agit-on ainsi dans ces deux soi-disant
c¢coles agricoles; pourquoi ne rien faire apprendre aux
¢léves ?

Uniquement pour un intérdt tout paniculier, afin que e
collége auquel Fécole est afliliée ne perde rien,au contraire
fasse des profits.

Le rapport ne laisse ancun doute la-deseus.

* Pour résumer, 1out oavrage qui tendsait & développer
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lintelligence de T'éiéve. & mirir son jugement, a lui donner
le sentment de la responsabilité, en un mor, a lui faire
faire de véritables progres, i est relusé, de erainte que son
inexpérience ne cause des perles au collége dont Cécole dé-
pena”

Ainsi done, voili qui est hien prouvé, les colléges de
I'Assomption et de Sainte-Aunc de la Pocaticre, loin d'gire
atiles aux dléves qui sont cans les écoles dlagriculture
qu'ils dizigent, tivent an bénélice, cux, au contraire, des
services de ces ¢léves,

1} est non moins prouvé que ces écoles ne peuvent
produire aucun bon résulat, ¢t que récllement clles ne
sont pas des ¢eoles d'agriculiure.  Or comme ce sont les
deux seules qui sont censées exister dans la provinee de
Québec, il en résulte que dans notre provinee, il n'y a pas
une senle école d'agriculture,

La conclusion qui s'impose nécessairement, c'est qu'il
faut en créer et en créer au plus tat,  Car continuer i se
servir des deux soi-disant écoles dont nous venons de par-
ler, en essayant d'y apporter des modifications et d'y intro-
duire des améliorations, nous parait une véritable utopie,

Ceci tuera toujours cela.  Clest-d dire que les deux
colléges profiteront toujours pour leur propre intérée des
deux ¢eoles qui leur sont affilices.

C’est donc an governement, parfaitement renscigné
avjourdhui par le rapport que nous venons de citer, a
prendre une  décision virile et & doter notre province
d'écoles d'agriculture qui lui font si compldtement défaut.

Clest une simple question dargent.  Or pour si impor-
lanies que soient les sommes qu'il faudrait dépenser pour
créer ces écoles, il ne saurait jamais y avoir de 'argent
micux employé et qui procure dans Favenir des bénéhces
plus considérables 4 notre province, Plus que jamais il
fant dire que c'est semer pour amplement récolter.

P, DUPUY.

A LA SEMAINE RELIGIEUSE

Dans trois articles trés longs, et qui, s'ils ne sont
par fort probants pour la thése qu'elle soutient,
prouvent du moins la valeur de la brochure: Curds of
Marguilliers, \a  Semaine Religieuse de Montréal
prétend que les bicus des fabriques sont des biens
ceclésiastiques, qu'ils apparticnnent & PEglise, et que
IEvéquea un droit de veto “sur toutes les décisions "
des administrateurs de ces biens, qui sont le curé et
les marguilliers.  Par suite de ce veto, il est évident
que I'évéque se trouve le véritable, le scul adminis-
trateur des biens des fabriques.

La Semaine prétend aussi que de ces biens, qui
“viennent ¢videmment des paroissicns,” ceux-ci ne
peuvent plus se dire les propricétaires, car, “ donner ct
retenir ne vaut rien,” ct clle ajoute que la preuve
(e ces biens n'apparticnnent plus aux paroissiens,
c'est que “ceux-ci ne peuvent plus les réclamer a
leur gré?

Voila bien les prétentions de la Semaine et la thése
qu'elle soutient si longuement. ‘

Moi, qui suis d’un esprit conciliant, je crois: Credo
guia absurdum, mais les abonnés ¢t les lecleurs du
CANADA-REVUE ne sont pas si faciles 1t convaincre,
aussi, en lenr nom vais-je adresser au savant cano-
niste de la Semaine certaines questions qui ne man-
quent pas d’importance,

1° Vous, si partisan de Fadage: “donner et
retenir ne vaut rien,” ne faites-vous pas une énorme
différence entre un don volontaire et un don foreé?
Clest-d-dire, le paroissien qui donne $10,000 pour la
construction d'une chapelle, d'un autel, ele., n'a plus
rien a voira cette somme, c'est parfait; mais celui qui
donne $20 par suite d'une répartition obligattoire, ct
qui devra en donner d'autres si ces $20 ne suffisent
pas, waurait-il plus rvien & voir & Pemploi de son
argent?

2% Les pavoissiens, sclon vous, ne sont plus pro-
prictaires des biens des fabriques, car ils ne * peuvent
plus les réclamer a leur gré.”  Voulez-vous nous dire
si I'lEglise, qui, vous l'affirmez, cn est lua propriétaire,
pourrait les *réclamer & son gré,” les vendre, en dis-
poser, en un mot, faire acte de propriétaire?

3° Si, par suitc de mauvaise administration, une
fabrique faisait faillite avec un montant de dettes plus
ou moins considérable, qui paicrait ces dettes?

Serait-ce I'liglise administratrice ¢t propridtaire de
ces biens?

Serait-ce I'évique représentant Iliglise et seul ad-
ministrateur véritable?

Ou plutot ne sarrangerait-on pas pour arriver, par
unc nouvelle répartition obligatvire, i faire payer
ces dettes & ces paraissiens auxquels vous refusez tout
droit de propriété, et méme tout controle séricux ?

Telles sont les questions auxquelles Jes francs-
tenanciers sont anxicux d'avoir une réponse satis-

<>

faisante.

Nous publicrons dans notre prochain numéro une ¢lude
de meeurs canadiennes due & la plume de notre distingué
collaborateur, M. Louis Fréchete,

Ja fortune vient en dormant,  C'est du moins ce que
pense ce monstear qai s faisait tirez Poreille pour acheter
un billet de la loerie de la Province de Québee, et qui
gagnait $35000 quelques jours plus tard.

Les détenus du pénitencier de Saint Vincent de Paul
construisent actuelicment un nouveau mur d'enceinte qui
donnera bezucoup plus d'espace que par le passé.  Cet
agrandissement doit @ure fait en raison de Tenquete qui se
poursuit devant Je Comité des Priviléges et lilcction.s. Si
Yon y met tous les voleurs de grande envergure qui sont
démasqués tous les jours, il n'y aura pas assez d'espace.
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C'est grice 4 la courtoisic de notre confrére de “La
Patrie” que nous publions aujourd'hui un superbe portrait
de Piton. M. Mercier,

A bon entendeur, salut !

La direction du CANADA-REVUES’est constamment
abstenue de ces attaques personnclles qui déparent
trop souvent les colonnes de nos journaux canadiens.
C'est un genre qui ne nous convient pas. Nous
avons bicn autre chose & faive qui démolir des |
hommes qui, le lendemain, seraient si facilement rem-
placds par d'autres du méme acabit.

Nous avons des
aspirations plus ¢levées que celle qui pourrait étre
satisfaite par un vulgaire ¢éreintement de tel ou tel
personnage dont les idées n'ont pas nos sympathics.
Nous combattons les abus partout oti nous croyons
les découvrir, L se borne notre role, et il suffit &
notre ambition.  Dans I'accomplissement d’un devoir
que nous considérons comme sacré, nous n’entendons
pas Ctee arecté par les pourfendeurs dont les armes
favorites sont le mensonge ct la calomnic.  Nous ne i
les suivrons pas sur le terrain personnel ot ils vou-
draicnt circonscrire Ja lutte.  Qu'il soit bien entendu
que nous repondrons & tout article libelleux par une :
poursuitc judiciaire, jusqu’i cc qu’on nous ait prouvé
qu'itest impossible d’obtenir justice devant nos tribu-
naux.  Si, contre notre attente, on arrivait 3 nous
convaincre que nos lois sont impuissantes & protéger

le journaliste consciencicux, nous n’hésiterions nul-
lement, en désespoir de cause, i nous protéger nous-
méme contre tous les agresseurs, quelle que soit leur |
position sociale. A besoin, nous nous cexpligue-
vions it grands coups de nerfxde bauf, comme la chose
se pratique au Texas ¢t dans d'autres pays qui ne
jouissent pas de Ia plénitude des lumicres de la civi-
lisation chrétienne. Nous faisons un métier honnéte
et suffisamment ingrat pour qu'il nous soit permis
de Uexercer paisiblement.  Ceci posé, nous déclarons
sans plus de pdriphrases que nous ne nous attarderons
pas & répondre i tous les roquets qui aboient X nos
talons.  Nous faisons exception pour le présent
nwncro qui contient deux articles de notre collabo-

rateur Cassandre, celui-ci ayant voulu répondre i |

autres.

ccux qui l'avaient injustement attaqué,  La dircction
de notre journal est responsable de tout ce qui parait
dans nos colonnes, ct le moins qu’elle puisse demander
C’est qu'on la traite comme clle a toujours traité les

A FILIATREAULT.

L'INDUSTRIE DE LA BETTERAVE

On sait combicen, depuis quelques années, les agri-

+ culteurs de notre province ont cu & souflrir, ¢t com-
[ bicn leurs souffrances ont augmenté depuis que le
i tarif MeKinley a fermé aux produits agricoles les

marchés des Etats-Unis,
Pour atténuer ce triste ¢tat de choses, on a fait de

b séricux cfforts afin d'implanter dans Québee lindus-

tric du sucre de betterave, — industric devenue uue
source de richesses pour les agriculteurs de la France,
de PAllemagne, de fa Belgique ct de la Russic,

Lc gouvernement provincial a donné des subven-
tions & ceux qui établirent des manufactures de sucre
de betterave; plus tard, il accorda unc prime de 50

© cents par tonne de betterave livrée aux usines; de

plus enfin une commission nommdée par la Chambre
s'est rendue en Europe pour étudier les diverses
méthodes de culture.

Cette industrie commengait & prospérer, ct on pou-
vait en cspérer des résultats rémundérateurs, lorsque
T'entrée en franchise du sucre brut que vient de décider
le Ministre des Finances, M. Foster, ¢st venue lui
donner Je coup de mort.

C'est pour protester contre cette mort, pour prendre
la défense de cette nouvelle industric et réclamer en
faveur des agriculteurs, toujours sacrifiés aux grands
industricls par le gouvernement d’Ottawa, que M.
Beausoleil a pris la parole,

Ce discours, que nous avait signalé notre correspon-
dant, sc¢ fait remarquer par une grande clarté, une
parfaite connaissance de la question, des arguments
irré¢futables, ct un attachement profond pour la classe
si matheurcuse de nos agriculteurs,

in voici quelques extraits :

* * * * * * *

1" Honocable Ministre des Finances a cru pouvoir se créer une popu®
larité facile en permettant entrée libre des sueres bruts destinés & la
raffinerie, tout en maintenant un droit e quatre-vingt cents par cent
livres sur le sucre rafiné importé de Pétranger.

Lnfin, dit-il, nous alions avoir te froe dreakfast table — le déjeuner
libre tant désivé 5 caril n'ya plusde taxes sur le thé, le café et le sucre !

le n'ai pas besvin de faite remarquer inexactitude de cette expres-
sion, car le déjeuncr ne se compaose pas seulement de thé ou de caflé,
sueré A L cassonnade, mais encore de pain, de beurre ¢t de fromage,
de pommes de terre et de sucre blane, qui sont tous taxés, et fortement
taxés méme.  je comprends que c'est une de ces métaphores, un de
ces mots crenx ¢t sonores dont UHonorable Ministre a le seeret,
dont il fait quelquefiis un véritable alus,

L/abolition des droits sur les sucres bruts n'est pas due au désie du
gouvernement de rendre Je déjeuner libre, ni de réduire les charges
publicques,

Elle a son origme dans a pression exercée par les raffincurs dont
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monopole et les profits étaient menacés par la politique américaine.

Tout le monde sait que, I'an dernier, le Congrés américain abolit le
dvoit sur le suere 3 que cette mesure a été suivie d'une baisse de deux
cents par livre aux Etats-Unis, et qu'il était devenu profitable d'importer
an Canada le suere en contrebande,

En quelgues mois, les raflineurs avaient diminué leurs ventes de plus
de vingt-cing millions de livres.

De plus, lidée du sucre se vendant aux Erats-Unis cing) cents la
livre et au Canada sept cents, ”’étail pas fite pour sendre la politique
du gouvernement populaire.

l.c Ministre des Finances a dit céder 3 cette donble pression, It a
aboli les droits sur les sucres destings @ la raffinerie ; mais il les a main-
tenus sur les sucres raffinés, avec ce double résultat ;

1. Que les raflincurs canadiens ont resaisi le monopole du marché,
tout en maintenant Jeurs excessifs profils ;

2. Que le Trésora perdu trois millions ct dewi de dollars par amnée,
il a fallue remplacer en partie parune suttaxe sur le whiskey, Ja bitre
et le tabac.

1. honorable Ministie des Finances s'est arrété trop tot dans la voic
de Pimitation des Etats-Unis.

Le gouverncment américain, en ouvrant les portes i Particle étranger,
o réduisant Je prix du sucre pour les consommatenrs en général, n'a
pas voulu, pour tont cela, ruiner le productenr du sucre ndigdne ; il
lui a conservé sa position en i accordant une prime égale au droit
qu'il avait aboli,

En deux mots, le gouvernement américain, par le bill McKinley,
accerde pour les quinze ans qui expireront le trente juin 1903, une
prime de denx cents par livie pour tout le suere de production indigéne
qui seradesting A la raflinerie, que ce soit du sucre d'érable, de c.ﬁmc,
de betterave, <e sorgho ou tout autre,

11 permet en outre Fimportation en franchise pour deux ans et demi
de toute fa machinerie destinée A produire le sucre de betterave, '

I gouvernement canadien, Im, n'a pas ces soucis pour la classe
agricole.  Quand il s'agit de celle-ci, les principes protecteurs n'ount
plus d'application.

1l est bien prét A taxer Vimportation du sucre rafiiné  raison de
quatre-vingt cents par cent livies, powr protéger les quatre on cing
raflineries qui existent en Canada et leur assurer le monopole du marehie
canadien. :

Mais il ne voit rien & faire pour protéger les centaines de mille cnlti-
vateurs canadiens, dont toutes les espérances vont étre ruinées par Iin-
trortuction libre des sucres étrangers,

Caril est bien évident, personne ne le sait micux que Vhonorable
Mumistre des Finances, que Tabolition des droits sur le sucre brut sans
compensation pour le producteur canadien, cest 1a ruine inévitable et
complte de toutes les tentatives, de tous les sacrilices qui ont &t¢ faits
pour implanter au pays la culture de la betterave & sucre, et la fabrica-
tion du sucre de betterave sur lesquels on complait pour suppléer A la

réciprocité, ct pour réparer en partie Jes désastres causés par le biil
McKinley.

L'orateur a montré ensuite que sur dix-huit articles
agricoles exportés Pan dernier, et valant $13,584.397,
les Ftats-Unis nous en ont pris $12,658,278, I'Angle-
terre $657,917, et les autres nations $271,202 seule-
ment. - Puis il a ajoutd, faisant ainsi un historique
complet de Tindustrie de la betterave & sucre dans
notre provinee :

Sachant que la culture éclairée de labetterave A sucre ot la fabrication
du sucre de betterave établies d'abord au moyen des plus grands sacri-
fices publics, est devenue J'une des meillenres sources de richesses de la
France, de I'Allemagne, de la Belgique et de la Russie, Iattention des
hommes elairvoyants se dirigea naturellement de ce ciné,

Des spéeialistes, invités 4 visiter la province de Québee e 1872,
Wauverent le sol et le climat favorables ; ils constatérent que la hette-
Fave y venait tees bien, qu'elle était d’excellente qualité, et que son ren-
dement de sucre était satisfaisant.

Appuyéesur ces renseignements, la province de Québee vota en 1874
une subvention de cing mille piastres par amnée pendant cing ans A
“uiconque élablirait une fabsique de sucre de betterave dans la provinee,

“année suivante eette subvention fut portée 3 sept mille par année pen-
dat din ans,

_ Cette offie libérale décida plusicurs capitalistes frangais et canadiens
Atenter Pentreprise.  Trois compagnies s¢ formérent, et érigerent des
usines considérables & Berthier, 2 West-Farnham ¢t 2 Conticooke,

P d'un midttion et demi de dollars farent dépensés dans la construc-
tion et Pontillage de ces trois usines, dont la création fut accucillie avee
enthousiasme par toute la population.  Les coltivatcurs s"adonnirent A

o ealture de Ta betterave avee un entier suceds,

\.l.nll.ncnrcxfscmcnl, I'administration de ¢es entreprises tomba en des
mains inhabiles ou malhonnétes ; Ia betterave fut ou gaspillée ou ne

fut pas payée, les cultivateurs cessdrent de faire des contrats avec des
gens en qui ils avaient perdu confiance, et naturellement les usines
durent suspendre leurs opérations.

Néanmoins, I'épreuve qui avait été faite n’était pas entidrement perdue,
Elle avait démontré que notre sol ¢t notre climat sont favorables & la
culiure de Ja betterave, que celle-ci vient abondamment, qu'elle est
de honne qualité, d'une richesse satisfaisante,

Aprés avoir bien constaté ces faits, un nouveau groupe de capitalistes
frangais entreprit en 1890 de reprendre les opsrations suspendues,
L'usine de Farnham fut louée, 1a culture de Ja betterave fut encouragée,
et le résultat au point de vue agricultural et industricl fut tellement satis-
faisant, que le syndicat se mit en mesure de continuer les opérations
en 1891,

Aprés avoir rappelé ce qui a été fait par le gouver-
nement provincial pour aider ¢t encourager lindus-
tric naissante, M. Beausoleil dit:

Déja cette politique judiciense commengait & porter des fruits, ta cul.
ture augmentait considérablement, et Pon avail droit de s'attendre &
Qexcellents résultats, quand L résolation présentée par 'honovable
Ministre des Finances est venne rendre inutiles tous les sacrifices passés,
et détruire tontes les espérances pour avenir,

Car, il n’esl pas un étre sensé qui prétendra que le sucre de betterave
Puisse étre produit, surtout A ses débuts, A raison de deux cents et demi
1a livre, prix auquel on importe le sucre brut des Antilles, des Ftats-
Unis on de Cuba, livré & Monteéal,

Lt pourtaat, M. POratenr, ¢’est sur laculture de la betterave i sucre et
sur sa vente aus fbriques que les cultivateurs avaient droit de compter
pour abvier aux désastees du hill MeKinley, et remplacer par le marehé
national Je marché américain, que Ja politique du gouvernement teur
a fermé. i '

I.e Canada importe annuellement deux cent vingt-cing millions de
tivres de sucre brut desting A la raffinerie.  Clest, en chifives ronds, cing

ousix mitlions de paistres qui s’en vont i I'étranger pour un article qui

pourait étre assi bien fourni par notre agriculture. )

Pourquoi le gouvernement, «ui s'enorgueillitde sa politique nationale,
qui prétend réserver aux Canadliens leur marché, s contente-t-il de faire
Ia fortune des manufacturiers, enléve-t-il tont avantage et toute protec-
tion A Vagriculture ? .

Les cultivateurs sont taxés pour tout ce qu'ils consomment ; on les
prive de lenr marché naturel, et, quand ils font-un effort, quand ils
trouvent une occasion de retrouver leur victlle prospérité perdue, le
gouvernement leur arrache jusqu'a deur dernidre espérance.  Pourquoi
deux poids et deax mesures?

Ia classe agricole n'est-clle bonne qu'a élre pressurée? N'est-clle
pas la plus nombreuse et I plus importante de notre population ; n'est.
elle pas la hase de notre sociétE, Vassise 1a plus solide de la nation?

Si la culture de la betterave a suere s'acclimatait dans le pays, non-
sculement elle créerait une industrie nouvelle, suppléerait au marché
américain qui nous échappe, donnerait un débouché natrel, permanent
ct avantageux A notre agriculture, mais elle contribuerait puissamment
a lamélioration du sol, du bétail et au développement de la production
de toutes les céréales,

Telleest Texpérience des pays curopéeus qui F'ont essayée,

’ 1 Ld - - . . *

La cuiture de la betierave est encore dans son enfance, notre sol n'est
pas préparé, nos cultivatenrs ne sont pas expérimentés, la main d'ecuvie
est beaucoup plus chére, et il faudra plusicurs années avant que nous
puissions arriver au degré de perlection qui permetira de lutter A armes
¢égales avee la concurrence étrangére.

Avant que nos cultivateurs s’y adounent génératement, il fandra des
années de suceds, et Fassurance d'une politique durable,

(e faut-il done faire pour obtenir an résultat aussi désirable ?

C'est comme je le disus tantét, e suivre jusqu'au bout la politique
du gouvernement américain que 'hovorable Ministre des Finances A
copibe en partie,

C'est A Ja suite et A raison de Pabolition par les Etats-Unisles droits
sur Je sucre trut que e Ministre des Finances s'est décidé de les abolir
au Canada.

Mais en prenant celte mesure, te gouvernement américain n'a Pas
vouly, lui, empirer la position de ses producteurs, il ne les a pas livrés
sans défense 2 la libre concurrence étrangdre ; il leur a donné une
compensation égale aux droits dentrée quiil faisait disparaitre, en
accordant une prime de deux centins par hivre pour tout sucve’de pro-
duction indigtne, et cela non pas pour un an, mais hien pour une pé.
vide dle quinze ans.

Itien plus, il a permis pendant deux ans et demi Uimportation en
franchise de la machinerie destinée & Ia fabrication du sucre de bette-
rave,

Vaili la position du producteur américain, I'ouvons-nous espérer
de pouvoir Llllcr contre luiy  moins d'étre placés sur un pied Q’éga-
lité 2 ) idée seule est absurde.

L gouvernement, s'il veut étre d*accord avec ses principes, ne peut

" donc pas reculer, A moins qu'il ne soit décidé A empécher pour toujours
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la création an Canada d'une inlustric qui- assurerait Iindépendance du
pays pour un des princpans anicles de sa consommanion, (I qui en
méme temps rendeait & Pagriculare la prospérité qui lui fait si lamen-
tablemem défaut,

Ce discours, qui est une remarquable revendication
des droits dune de nos industries, fera certainement
réfléchir le Ministre des Finances ; ¢t nous ne doutons
pas que, revenant bientot sur sa premicre décision,
Ihon, M. Foster w'accorde a industric du sucre de
betterave une prime pour une durde dauw moins quinze
ans,

Drautant plus que ce w'est pas seulement la provinee
de Québee qui réclame ; celle d’Ontarie proteste
aussi contre la décision du Ministre des Finances,

Nous ¢n avons la preuve dans un article du
Canadian Manufacturer, de Toronto, qui. protec-
tionniste convainen, demande une protection séricuse
en faveur de Tindustrie de la betterave @ sucre au
nom méme des “principes de {a Politique Nationale.”

M. Beausoleil prévoit quion peut bui faive des objee-
tions, entre autres cclic-¢i:

La dépense corsidéralile que cette politique de primes entrainera
pour le Trésor public,

Il'y répond ainsi :

Mais, quand bien méme il fandrait que le Trésor simpose des sacri-
fices considérables, n'est-ce pas en i de compte les cultivateurs qui
Paient la masse des taxes, et w'est-il pas juste que le gouvernement rende
a Vagriculture quelques-uns des millions quiil préleve sur elle chaque
année ?

D'aillewrs, ces millions rentreront naturellement au Trésor quand
Pagriculture sera prospere, quand la population seia pra-pire, quan |
1a population cessera ’émigrer, alors que la consommation des articlks
frappés de dioits augmentera, 11y aura compensadion,

Le trésor en fin de compte ne perdraien, et le pays lout entier,
mais surtont Pagriculture, en bénéliciera immensément,

A cctte objection e Canadian Manufacturer yépond
lui aussi,

1 commence par ¢tablir que, a la suite de entrée
en franchise du sucre hrut, les rafloears canadiens
scront capables de ramasser $720,000 par an sur les
consommatenrs.,

Puis il ajoute :

St M. Foster offrait une prime ponr la production du suere de hette-
rave, et si g eanse de cette prime le gorvernement devait payer anant
e $720,000 ar aa pour cette praduction, cel argent serait distribue
parmi 50,000 on plus < agricultenrs, de constracteurs de machines,
Wonvriers canadiens, tandis que maintenant, i) propose de distribier
ce montant eutre quatre concerns donnant du tavail a seelement envi-
Yon O3V persontics.

Battue en bréche par ees deux redoutables adver-
saires et par des arguments si pratiques et si péremp-
toires, l'objection nous parait bien malade,

Laprime demandée parle partisan de keéeiprocité,
M. Beausoleil, et par le protectionniste, Canadian
Manufacturer, doit &tre accordde,

Les agricultewrs qui ont un si grand intérét i la
réussite de Pindustrie de fa betterave 2 suere en ont
un pressant besoin ;5 ils la demandent, ils Fesperent,

Cu ne peut la leur refuser,

UNE DEMOISELLE ECONOMISTE

Les femmes sont sur 1a terre
Jrour tout idéaliser,

Vicrow Huvo,

Clest mon opinion que la femme ¢st pour e moins
Jégale de Fhomme, et gu'dle devrait jouir pleinement de
tous les droits et privildges que homme s'est attvibués,
Que la femme doive obéissance & son mari, ¢'est une for-
mule que je a'admets point, & moins qu'clle ne soit rectifiee
par culle-ci s Thomme doit obéissance d sa femme, ce qui
raméne dans le ménage Pégalite de condescendance et la
solidarité de conduite, seules choses compaubles avee la
dignii¢ des conjoims,  Mals ce n’est pas l-dessus que je
veux aujuelhuidisserter, Jeme suis élevé, dans un antic'e
précédent, contre la prétention ou le préjugé qui vaut que
les livees d'économie politique sotent nécessairement des
fivies ennnyeux. e crois avoir trouvé un fait propre i
dissiper cetie prévention.  Sila science économique éit
une seience maussade, fes femmes et surtout les demoiselles
ne s’y adonneraient poicl. Or il est un fait avéré que
nombre de dames ¢t de demoiselles se sont faites propaga-
trices des conmaissances économiques, 11y a en France
Mademoiselle Clémence Royer, dont es ¢orits forit antorité.
Le fournal des JSconomistes de Paris, la plus ancienne ¢t
la principale revue de la science économique, compte au
nombre de ses collaborateurs Mademoiselle Sophie Raff-
lovich, anjourdhui Madamez William O'Brien, le célébre
agitateur irlandais.  Enfin tout l¢ moade connait au
moins de réputation Villustre Harriett Martineau, décédés
e 1876, et dont lus ceuvres merveilleuses ont cu tant de
retentissement dans le monde entier,  )ai cru devoir
tirer presque textuellement ma conteibution d'aujourd'hui
de la biographie que Mademoiselle Raffalovich vient de
consacrer & Macemoiselle Martineau dans le Mowzean
Dictionnaive d Economic Politigue, actuellement en cours
de publication, sous Ly dire stion de Messicurs Léon Say
ct Joseph Chailley.  Voici

Miss MHarviett Martinean est née en 1802, Bien que
son nom soit de consonnance toute frangaise, Miss Mar-
tineau éuait anglaise.  Elle a traité dans sa longue car
ricre les suj s les plus divers : histoire, biographie, voyages,
romans,  Mais c'est @ I'économic politiqie qu'elle a di
son plus Cclatant suceds, et la science  Geonomique a
obtenu, grice i sa plame, e heare d'¢lonnante popularité,

Les Contes d'économic politique fuvent accucillis avee
un enthousiasine extraordinaire (1832-1834).  Les lectewss
starrachaient Jes volumes; les criiques et les savants

i dtaient d'aceord avee la foule,

Pauvee ctinconnue la veille, Miss Martineau arriva du
premier coup A Taisance et & la notoriéte,  Lit société de
Londies i était ouverts, les hommes politiques les pius
considérabies larecherchaient etlni demandaient d'exposer
lewrs idées. Le chancelier de Vichiquier, Yord Althorps
chargeait son secréiaire de lui apporter des détails sur le
nouveau budget, qu'elle devait rendre populaire, et ce
seerélaire, c’était Thomas Drummond, I'homme qui devait
excreer phus tard une si bienfaisante influence en [rlande,
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et qui eut le courage de dire que Ja propriété a des devoirs
aussi bien que des droits,

Lord Brougham s'adressait a elle pour mettre en relief
Ja nécessité de réformer la loi des pauvies; et les ¢ing
contes sur la foi des pauvres exposent admirablement le
probléme du paupérisme.  James Mill, qui avait dowté du
sucees, se hiza de reconnaitre son erreur el joignit ses
foliciations & celles de Malthus et de Whately.  Les
principes des économisies contemporains élaient en effet
présentés avee beaucoup de vigueur dans ces contes, que
Fauteur jugeait avec une rare impartialite.  Le mélange
de sciznee et de fiction, comme elle en convenait clle-
mdme, ne comporte pas un haut degré dimagination ni
d'invention, mais, dans les limites tracées par Miss Mar-
tineau, les Confes curent une popularité méritée, et elle fit
13 une wuvre utile,  C'éiait d’aillewrs sa principale pré-
occupation quund elle prenait fa plame,  Elle ne cessa
de s'intéresser aux problémes économiques et sociaux de
son temps, et soutint toujours des solutions pratiques et
libérales.

Ayant terminé la publication de ses Contes (1834), clie
vovagea aux Flas-Uais et s’y intéressa vivement aux
clforts des abolinonnistes.  Pendant trente ans, elle tra-
vailla @ gagner aleur cause la sympathie de I'Angleterre.
Les volumes qu'elle publia a son retour sur I'Amérique
firent souhaiter @ G'Counell que Miss Martincan visitit
I'hlande et en fit une semblable description. Fn ce
moment, on lui adressait de Milan la meme pricre.  Mais
clle ne put réaliser aucun de ces veeux; une longue et
douloureuse maladie la retint cing ans dans unc immobilité
absolue, et les pages qu'elle écrivit de sa Chambre de
malade ne sont pas moins admirables que la fagon héroique
dont elle supporta cette longue épreave.

Revenue & la samé (1846), clle fiv un voyage en Orient;
le livie qu'elle en rapporta, Eastern Life, Past and Pre-
sent, a été déclaré par un des premiers critiques anglais
“un des plus charmants livies de voyage qui aient éié
cerits,”

De retour en Angleterre, Miss Martineau se fixa dans
le disirict des Tacs, & Ambleside, Tout ¢n continuant ses
travauy, une collaboration des pius actives a divers jour-
vaux, A listoire de trente ans de paiv (1849), ha traduc-
tion de ko Philosophic positive d'Auguste Comte, cl'e
siméressait a tout ce qui se passait autour d'elle,  Elle
prit Tinitiative d'une société de construction, et entre-
prise riussit a la satisfaction générale.  Elle s'occupait de
culture, et sa petite ferme excitait Lenthousiasme des cul-
tivateurs,  Elle faisait a ses voisins des conférences dans
les soirées d'hiver,  Charlotte Bronte a tracé un charmant
portrait de Miss Martineau, dont elle ne partageait pour-
tant pas les idées, et nous I'a montrée dans son activité si
varice et qui ne se démentit pas jusqu'au dernicr jour.

Nous n'avons indiqué qu'une faible partie des travaux
de Miss Martineaw.  Dans le nombre, il y a une foule
diéarits qui n'oat plas dlintérét aujousd’hui, muis qui
furent wiles a Pheure ov ils parurent.  L'ouvrage dont
Iinterét 1este le plus vif et qui n'a rien craindre du
temps, Cest Paistoize de sa vie, Vautobiographie quelle

écrivit sous l'impression d'une mort prochaine, et qui nous
fait connaitre ce caractére ferme el droit, dune trempe st
vigoureuse et d'une si généreuse sympathie pour toutes les
grandes causes,

Chacun peut trouver d apprendre dans ces pages emprein-
tés d'une si sercine philosophie; 01 n'a peut-dtre jamais
micux Montré comment supporter unc infirmité que Miss
Martineau, parlant de la surdite dont elle fut atteinte dés
sa jeunesse.  Madame 1. Miiler a publi¢, dans la Série des
Semmes illustres, une intéressante vie de Miss Martincau,
M. Johi Morley tui a consacré un de ses délicieux Fssais.

Les Contes d'économic politigue ont ¢1é traduits en fran-
gais. L maison Guillwmin les a publics. La préface
est de M. de Molimari; cest dire quielle est pleine de
charme.

Voila. je crois, qui vient bien & Pappui de mes préten-
tions sur fa valeur des femmes et sur lagrément de la
science Gconomique. 11 est de fait que la femme est peut-
ture plus apte que Phomme 4 saisir le principe de Yorganisa-
tion sociale.  Une bonne ménagere instruite, comme l'était
évidemment Miss Mar:inean, y excellera certainement, car,
en fin de coiz e, I'économic politique n'est que 1'économie
domestique appliquée & 1a gestion de Ja socié¢té.  Je man-
querais A la reconnaissance 1 plus ¢émentaire si je ne
citais comme un autre modele & imiter 'élégmt écrivain
— Madame O'Bricn — & qui je dois Fidéce et Ja confection
méme du présent écrit,  Elle est clle-méme wne femme
émérite; munic d'une ime ardente dont toutes Ics aspirations
sont pour la liberié et la justice.

ERNEST TREMBLAY.

LETTRE OF PARIS

~ AU Y4 ) I D ~
LE CLERGE ET LA REPUBLIQUE
Paris, le 10 Juillet 1891,

Mox ciir DIRECTEUR,

Dans ma derniére lettre, je vous signalais Ja tendance de
plus en plus accentuée du clergé @ se rapprocher de la
République. — sinon encore i s'y raliier,

Aujourd’hui, il y a plus @ cest une adhdsion solennelle
la République que vient de faire, pour lui ¢t pour son cler-
gé, un des plus fougueux prélats: Mgr Fava, évéque de
Grenable.

Clest dans une circulaire adressée 4 son clergé que Mgr
Fava “ déclare publiquement ¢t solenaellenemt ™ pour lui
el pour ses prétres ¢

Art. 1er. Nous acceptons la forme de gouvernement qui
est cetle de la France avjourd hui, ¢'est a-dire la République,
Nous voulons un chef qui soit catholique: c¢'est la foi de
notre pays.  Nous voulons un gouvernemznt qui s'inspire
dans ses lois et son action dzs croyances catholiques, reli-
gion de la trés geande majorit¢ des Frangais, et non des
ereeurs mag naiques, dont la base ¢st le naturatisme, ct qui
ne sont professées que par un petit nombre de Frangais;

Art. 2. Pour arriver & réaliser prrme nous cet idéal qui
s'impose a notre foi, nous aurons recours i lous les moyens
honnétes et permis. Nous nous efforcerons surtout d'avoir
comme representants, d la Chambre et au Sénat, des catho-
liques fidéles & leurs cooyance s et antelligenss d.ns les afl-
aires qu'ils auront & traiter;

Art, 3. Nous preadrons pour guider notre action la
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dermitre encyclique de Léon XI1I: “De la condition des
ousriers basée sur le Saint Ivangile et la justice naturelle;;”

Art. ¢. 1l seformera divers comités, conformément aux
lois, dans les arrondissements, les cantons, les paroisscs,
cte,, selon qu'it en sera besoin.

Comme vous voyez, 'adhésion cst formelle, ct cet acte
de I'éveque de Grenoble va certainement donner le branle.
Attendez-vous done & voir Q'ici peu la grande majorité du
clergé frangais suivre parcil exemple !

Le clergé a lutté tant qu'il a espéré la victoire.  Se ba-
sant sur I'énorme influence que le confessional donne aux
prétres, il a compté longtemps sur le suceés.  Mais, grice
A ses écoles primaires, & ses lycdes, 4 scs universités, au
service militaire obligatoire, Iinflucnce de la République
sur la masse de la natdon a été hien plus puissante que
colle dun clerge, o elie est aujourd’hui plus ancrée que
jamais en France.

Le clergé a alors compris que continuer Ja lutte, ou se
renfermer dans des bouderies mesquines serait jouer un jeu
de dupe, et comme il n’aime pas i &tre dupe — bien an con-
traire —il sc rallic.

Fuil faut qu'it en sente toute la nécessité, car il a tou-
jours eu unc répugnance extréme pour les républiques.
Car, ainsi que le dit Angustin Thicrry, “Les traditions de
Pordre du clergé étaient demeurées purement romaines, le
droit romain revivait dans les canons des conciles et réglait
toute la procédure des tribunaux ecclésiastiques.  Quant i
la nature du gouvernement et & sa constitution essenticlle,
le clergé supéricur et inférvieur, saufl de rares exceptions,
n'avait qu'une doctring, celle de 'autorité royale, universelle
et absolue, de la protection de tous par le roi et par la loi,
de Pégalité civile dérivant de la fraternité cheétienne, 11
avait conscrvé sous des formes religicuses P'idée impériale
de I'unité de puissance publique.”

Douc notre clerge va renier toutes ses traditions ; peu hui
importe. “Fout vaut micux, pense--i), que d'dtre tenu a
I'écart, que de w'dtre plus compte powr rien par le pouvoir
du jour, que de n'avoir plus part aux grices ctaux faveurs,

Comme Henri 1V, il dit, ou tout au moins il pense, que
“Paris vaat bicn une messe.”

***

La visite que Guillaume va faire en Angleterre est en ce
moment le sujet d’assez vives préoceupations,  Que cet
cmpereur bourdonnant et remuant soit plus ou moins cor-
dialement regu par nos voisins, Ja n'est pas la question.
Mais c'est ce voyage méme quiinquitte.

On pense, et avec raison, qu'ilne 'aentrepris qu'en étant
déja & pew pres certain des dispositions de FAngleterre,
par rapport i la triple alliance, ct que s'il sy est rendu,
c'est pour mettre la derniére main & un arrangement, ¢
rendre Paccord plus complet et plus définitif,

On se souvient de la conduite de nos voisins lors de Ja
guerre franco-prussiennc ; on se rappelle cetie neutralité
désagréable de PAngleterre, et sa sympathic ¢t scs bons
oflices pour nos chnemis,

Changer cette sympathic ¢t ces bons oflices ¢n wne alli-
ance séricuse el agissante ne parait pas devoir dtre d'unc
grande difficulté.  Et on en conclut qu'en cas d'une guerre
curopéenne, la France ot la Russic trouveront contre elles

! les flottes anglaises. On pense généralement que tous les
eflorts de la triple alliance sont faits pour isoler la France
ct la Russie, et alors on est porté & se demander il ne
vaudrait pas micux brusquer les choses, et en arriver i une
guerre immédiate avant que notre isolement ne soit un fajt
accompli et avant que I'Angleterre ne soit formellement
engagce.

Le moindre succés que remporteraient la France et |,
Russie suffirait pour empecher les Anglais, toujours pru-
dents, de se méler a Ja bagarre, et leur serait un sérieux
avertissement de se tenir tranquilles ct de ne pas s'occuper
de nos querelles.  1ls se contenteraient alors du réle moins
dangereux et surtout plus productif de spectateurs, bien
décidés, cependant, quand la victoire s'affirmerait d'un coté,
doffrir unc médiation payante que le vainqueur, quel qu'i
fat, ne pourrait refuser,

Peut-Eire aussi que ce voyage de Guillaume n'aura pas
de résultats bien séricux, et que tout se bornera & des para-
des, & des concerts, & des fdtes officielles, et a des effusions
toutes allemandes entre 'empereur ct Victoria,

* X

Un projet qui prend tous les jours plus de consistance,
et qui rencontre des adhérents de plus en plus nombreus,
est celui qui comsiste & (ransporter & exposition de Chi-
cago le “Salon " de 1892,

Nos peintres, nos sculpteurs, nos artistes y trouveraient
de grands ct légitimes profits, I’école francaisc montrerait
sur volre continent, d'une manicre tangible, son incontes-
table supériorité.  Les Anglo-Saxons qui afflueront a
Chicago auraicnt dans cette exposition des chefs-d’ceuvre
artistiques frangais, des legons et des censeignements dont
ils ont un si grand besoin,

Car les Anglais sont riches, actifs, industrieux ; ils peu-
vent forger le fer, dompter la vapeur, tordre la matiére en
tous sens, inventer des machines d'unc puissance effrayante,
ils peuvent tre des poites; mais I'art & proprement parler
leur fait toujours défaut; la forme en eclle-mdme leur
échappe.  Ils le sentent, ils s’en irritent, leur orgueil natio-
nal en est bless¢ ; ils comprennent qu'au fond, malgré leur
prodigicuse civilisation matérielle, ils ne sont que des bar-
bares vernis. Lec don de la plastique est refusé aux races
du Nord. Tt puis les Anglais ne sont pas catholiques.

Le protestantisme est une religion aussi funeste aux arts
que Pislamisme, ¢t peut-dire davantage,

Des artistes ne peuvent &tre que payens ou catholiques.
Dans un pays ot les temples ne sont que des grandes
chambres carrées, sans tableaux, sans statues ct sans orne-
ments, ¢t ot des messieurs vous parlent séricusement et
avec force allusions bibliques des idoles papistes et de la
grande prostituée de Babylone, Part ne peut jamais attein-
dre i une grande hauteur, car le plus noble but du statvaire
et du peintre est de fixer sur le marbre et sur la toile les
symboles divins de la religion en_usage 4 son époque et
dans son pays. Phidias sculpte la Vénus, Raphaél peint
la Madone, mais ni 'un ni lautre n'était anglican.

Que ce projet s'exéeute, ct il s’exécutera si on donne
aux artistes frangais U'espace nécessaire pour y exposer
leurs ceuvres, ct vous pouvez m'en croire, le ““Salon ” i
Chicago sera certainement le c/ox de I'Exposition.
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LES SIX MONSIEUR DUBOIS

SUITE.

Alors, Antony sentit une courte flamme lui monter du
coetr au cerveau; le moment élait venu de réaliser ses
réves chevaleresques, d’employer sa force au service de sa
mie, et de mériter d’ELLE une éternelle reconnaissance; il
allait se lever et prendre Vintrus par la barbe, quand Rigo-
beit, qui countinuait son accent allemand, s'écria malencon-
treusement :

— Mein gott! che comprentrait chamais qu'on soit pas
poli afec les times,

Sur ces mots, le voisin detable, qui était Bavarois, s'ima-
gina que Rigobert se moquait de lui.

11 se Teva brusquement, clamant:

— Fus &tes un tréle !

Et, & toute volée, il envoya une gifle a 'avocat.

Celui-ci baissa la téte avec un a-propos ct une agilité
dignes d'cloges ; Antony, qui s’interposait vaillamment,
attrapa la calotte au vol, poussa un rugissement, et prit
Phomme roux a la cravate,

Mais Pautre, aussi
robuste, par hasard,
lui rendit la pareille,
et voici qu'ils com-
mencérenta s'étran-
gler le micux du
monde, renversant
les1ables, brisant la
vaissclle ct se tirant
réciproquement
une langue épou-
vantable.

Tous les voya-
geurs  piaulaient

d'effroi, Marie s¢ trouvait mal.

La sonnette du départ retentit, augmentant le vacarme,

Les deux adversaires Jachérent prise el respirérent.

— Clest pas tout ¢a, dit Antony & PAllemand, vous
prencz ce train?

— Foui,

—- Eh bien, montons — seuls, tous les deux dans un wagon,
et nous allons coutinuer la fete : j'aurai ta peau, rouquin !

— Ententu ! répondit 'autre... Che suis tut seul tans mon
compartiment.  Che fus offre hospitalité...On tansera.

Ky, faisant tréve, tous deux montérent ensemble.

— Aprés fus,— aprés vous,— aprés fus, '3l fus plait,

Or, ce compartiment qui allait se transformer e aréne,
en cirque olympique, se trouvait &tre tout i coté de celui
des Dubois, :

Par de petites glaces de communication, Théodore, Ri-
gobert, Saturnin, PFlorimond, anxieux, et Marie, trem-
blante, purent assister & ce drame roulant d'un pugilat de
voyage,

Ils n’eniendaient rien,
mais ils voyaient, et certes
Ja mimique était compré.
hensible.  Aussitot le
train en marche, les deux
adversaires s¢ saluérent,

Antony langa un coup
.. de poing que PAllemand
" para avecson nez,— mais
il n'en riposta pas moins

= - g} par uncoup de pied
savamt, que le champion frangais, faute de place pour

rompre, mais ayant fait demi-tour, endossa ... dans le
os,

"

Puis, ce fut une pluie de taloches, ruades, gourmades,
bourrades, et I'on devinait quils criaient i la fois :

— A tol!

— Tuchel

— Tiens, chucrute !

— Pur ton pif!

— Bt allez donc !

Lt voild quid présent ils se prenaient mutuellement en
sérieusc estime.

Lls se montraient dignes I'un de Pautre.

Antony avait trouvé son homme, avant Marseille... il
est vrai que c'élait sur la route,

Unc heure durant, ils se houspillérent.

Ils suaient beaucoup, saignaient un peu.

Aprés un corps & corps énergique, dans lequel ils se
frott¢rent durement les cotes, un anmistice fut conclu.

Ils s'assirent en face I'un de I'autre, redevenus pleins de
politesse.

Antony tira de sa poche un flacon de cognac, ct Voffrit -
gracicusement & son ennemi, qui but une gorgée, et rendit
Ia fiole avec des mercis chaleurcux, .

— Ga fait du picn...avouait-il ingénument, en roulant
scs yeux bleus.

Antony, 4 son tour, lampa deux coups profonds.

L’Allemand allumait sa pipe. Antony chercha la sicnne.

Aussitét 'homme roux lui tendit sa blague remplic de
tabac de contrebande.

Lt ils causérent, tout en se
frictionnant les bras et les
jambes, avec quelques légéres
grimaces.

Aprés un repos de vingt
minutes, ils 61érent leurs ha-
bits, et reprirent Jeur petite
partie, se cognant & plaisir —
enclumes et marteaux, tour &
tour — s'éloulfant, s'asseyant
Pun sur Pautre, pingant comme des crabes, mordant
comme des chicns, griffint comme des chats, lapant comme
des sourds...sous les yeux hagards des spectateurs terrifiés
du compartiment voisin, ot réguait un silence d’angoissc.

Puis ils s'arrdtérent encore une fois, burent, fumérent de
compagnic, — et se redémenérent i nouveau, sous une
averse de gitles.

Cest ainsi qu'ils passérent leur nuit. .

Vers huit heures du matin, & la septiéme reprise, An-
tony terrassa définitivement I'Allemand époumont, le colla
tout du long sur le tapis de la voiture, lui écrasant la poi-
Lrine sous son genou vainqueur.

Comme les gladiateurs antiques, demandant grice au
César impassible, 'homme roux renversa le pouce, et
rauqua :

— Chen puis plus...fus afez cagné la pelle.

Alors, Antony, satisfait, 'aida sans rancune d se relever,
ct le consola par de bonnes paroles, dans le gofit de celle-
ci:
~— N'importe, vous &tes un lapin L.. — ce qui flatta
énormément Fenfant de la Germanie blonde,

On entrait en gare de Marscille. Saturnin, Théodore,
Fiorimond, Rigobert descendaicnt craintifs, leurs para-
pluics en avant, mais ils virent sur le quai Antony et
I'Allemand, tous deux le nez violet et rouge, les yeux noirs,
verts, bicus, les cheveux arrachés, qui se serraient frater-
nellement les mains. )

I'homme roux salua Maric, lrés bas, pnt son bagage,
puis, confidentiellement, d’un air ravi, il dit aux quatre
Dubois étonnés, en désignant 'hercule frangais:

— Temantez-lui, nus sommes tes lapins, Foui !

Et il disparut dans la foule.

Antony triompha.
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Marie fui avait tendu la main, avec un élan de coeur et
de reconnaissance.

C'était pour clle quil s'éiait batte, saignait du nez;
toutes les femmes, méme les plus douces, aiment la force
qui les défend dans les batailles qu'elles causent.

CHAPITREVI
Marscille. — Un nom oubli¢, — Fatales conséquences
d'un manque de mémoire. — Vivons ensemble.

'hotel de la Gloire et de la Bouillabaisse
sont descendus les cing Dubois et leur jeune
cousine  Car ils ont tous définitivement
adopié la parenté pour éviter les curiosités
merndionles et déourner wout inju-
ricux soupgon.

s forment une seale et unique
famille, ¢t il y a des gens pour affir-
mer qu'ils se ressemblent,

Rigobert en est vex¢, Théodore ne
protesie pas.

Marie n'a pas voulu se reposer une heure 5 aprés heau-
coup d'eau froide etune tasse de chocolat, ils vout se wetl ¢
en campagne, & la recherche de Didier, mais chacun, a
part soi, se jure de tout faire pour ne jamais retrouver ce
fiancé ridicule et génceur.

Comnic Cest merceedi, Rigobert a i'accent italien,

— A propos, ma chére enfant, interrogea sensement
Théodure, votre Didier est inconnu par ict ; d'ailleurs,
chercher un Dubeis dans Marseille, ce serait angmemter
notre famille de dix mille nouveaux cousins, nous son'mes
assez. deja... Comment sfappelle Foncle, le malade,
Ihomme i 'héritage?

Marie ouvrit les ye ix trés grands, sembla chercher, et
rougit sans  répondre... puis, aprés um silence, elle bal-
bt

—- Je ne sais pas... je ne sais plus... J'ai entendu ce nom
une fois, une seule ... Alors je n'y attachais pas d'importance
.o je ne me souviens pas... Oh ! mon Dicu! je ne
songears pas i cech... Atlendez, pourtant, ¢'est un mar-
chand d'huile.

— 11’y aque de cela tout le long de la Mdditerranée.

— Yoici nui complique Favemure, dit Saturnin, il ne
nous reste plus qu'd essayer de rencontrer le jeune homme,
ict ou 1, au hasard des rues, au petit bonheur...

— Marseille, dest grand... murmura Florimond, quatre
cent mille habitants...

Marie adlait pleurer.

— Allons, gronda  Antony, ne lui
faites pas de peine. Nous fouillerons
les calds, les dglises, les théaues, le
pory, les promenades, tout le tra la la
des Cannebicres ot autres baroqueries,
jusqud ce que resuhat s'ensuive ..,

On verra bien.  Nous avons le
temps...

—itelas 1 gémit Marie, songeant i
ses six p.eees dor.

—Ne vous inquictez pas de cela,
répliqua vivement Rigobert qui avait
compris.

— De cely, quoi ? riposta Florimond,

- nous sommes tous i, moi le pre-
mier, je suis le cousin de Didier.,

—Encore? it Amony, agace.

— Plus ¢ janiais !

= Cousin Flotimond, susurta Marie en Jui tendant

main, c'est vrai, seul ici vous connaissez mon Didicr ; vous
ircz dans la ville d’un cot¢, pendant que j'irai de Tautee .
avec P'un de ces messieurs, celui qui voudra bien m'ae.
compagner...

— Mot!

— Moi!

— Moi!

— Moi!

Florimond faisait une atroce grimace de déception amére,
et il ¢uit pris 4 sa propre ruse, victime de sa belle imagi.
nation.

1l accepta cependant... C'était une fameuse maniére de
retrouver le fiancé !

— Bien fait, pincé e menteur ! vint lui dire tout bas
Antony, en lut tram la langue.

— b bien, commengons dés a présent nos recherches :
j'ai hate. Messicurs, pardonnez moi.  Allez, cousin l"lori:
mond, voyez les hotels, les éablissements publics ; nous
visitecons les promenades, les rues frequentés, nous..,
Puissions-nous réussir, 'un ou Vautre !

A ce soir, el merci.

Téte basse, Florimond s'en fut,

Marie sortit peu aprés. escorlée des quatre,

Tous entendaient s¢ dévouer pour elle,

Marseille fut explore.

Scul et mé'ancolique, Florimond qui d'abord avait en
Fimention de se distraire en errant n'importe on, sans
songer & Didier, changea subitement d'avis, '

— Je vaisle chercher. pensa-til, et si je le trouve, jeo
ferai ce quil faut pour que Marie ne le rencontee pas..,
Décidément Machiavel w'était qu'un polisson !

Fachamé de sa perfidie, orgneillenx de sa noirceur, il
courut les hotels et les cafés, demandant Didier Dubois,
donnant son sigralement, distribuant des pourboires,
promettant des récompenses honnétes.,.. mais tout fut inue
tile.

A Thotel Riquiqui, a Photel du Beau-Vent, & I'hétel de la
Nouvelle-Phocée, des Rois d’Espagne, de Ja Mer-Bleue,
du Cerf-Volant, des luvalides, des  Bouches-du-Rhone, de
la Galigai, de la Grillade, du Petit-Sou, — partout Dubois
{Didicr) était inconnu; dautres Dubois, on en complait

par centaines, mais de Didier pas wn, pas Pombre, ni la
queue,

Florimond inspecta les ter-
rasses des cafés, en sonda I'in-
terienr, s'anétant devant cha-
que petit jeune homme @ petites
moustaches, paraissant vingle
deux ans, ayant I'air distingué,
un complet giis et un feure
marron.

Poliment, il les interrogeait :

— Monsicur  Didier, peut-
Ntre? ou bien: N'est-ce pas a

Monsicur Didier Dubois que j'ai

Chonneur ?...

Mais ni au café More, ni aux
Mille-Trompettes, ni au caé
Maboul, il ne mit ka main surle

seul. Te viai, Vunique Didier Dubois,

Lags¢, il haussa les épaules et reprit le chemin de Phatel
de la Gloire et de la Bouillabaisse, maudissant sa corvée.

Aux mémes heures, Marie, infatigable, trainait ses quatre
gardes du corps fourbus & travers le réscau towmant des
rues, fe long du Cours et des boulevards.  Dans la viville
ville, ils rassérent en revae des ruelles obscures, en pente,
bordées d’habitations moyen dge ; ils s'enquéraient de la
santé de chaque marchand d'nuite... Tous s¢ portient fort
bien... “Merci, messicurs, madame..."

Par la cité nouvelle, on les vit devant FHotel de Ville, 12
Palais de Justice, la Bourse, le Muséz; et des promeneurs

a‘ﬁ.
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It

pudibonds furent scandalisés de la fagon dont cette demoi-
selle et ses compagnons dévisageaient chaque petit jeune
homne,

Au Jardin, au Prado, sur les allées de  Meilhan, le long
des quais de départ (lanqués de hauis navires entrecroisant
Jewns vergues, — ils ambulérent, déambulérent, perambu-
lerent, tressaillant & fa vue d'un veston giis ou d’un melon
roussiure 5 et, tout le temps, ils avalaivnt de la poussiére,
sous un_soleil bruzal, dans un cicl d'azar impitoyable
les yeux brulés, la gorge aride, les oreilles écorchées par
les celats joyeux du patois provengal.

Pour l'assent, Rigobert &ait dépassé...

. Pauvre avocat, il trainait la savate; le
médecin, gilet déboutunné, cravate denouce,
le chapeaw & lu main, manié en éventail,
marchait au ras des maisous, dans I'étroite
ligne d'ombre vislitre projetée par les
balcons ou les stores bariolés.

‘Théodore routait du ventre et des han-
ches, s'epongcnnl, se tamponnant la houle
du crane, a coups désespérés de mouchoir
bon & tordre... '

Seul Antony, Marie au bras, continuait
trés calme, mais il avait soif.

Marie ne ralentissait pas lallure.  In
tournany, par lacets et par courbes, ils firent dix licues sans
plus de suceés que Florimond, et. comme lui, vers e soir,
regagne. ent leur hotel, navres, les pieds en sang.

Le diaer lutsilensieux ; on tombait de fuigue, et Marie
Plenzait dans son ceeur,

FElle se retira le plus tot quil lui fut possible; les Cing
restérent en présence.  Leur table éait servie dans une
saile particutiéce, et leur conversation, n'ayant pas de
Wmoins, roula sur des sujels graves,

— Messicurs, dit Saturnin, depuis le peu de temps que
nous nous connaissons, vivant ensemble 2 toute heure du
jour, nous avons déja pu apprécier nos caraciéres, juger
sdinement nos personnages sous leurs véritables couleurs,

Nous sommes d'honnétes gens, et
si certains ¢otés individuels nons
s¢parent, nous NoUs retrouvons tots
semblables sur le terrain de la loy-
aull...(Assentiment générall)

Llavenure qui nous a réunis
est baroque; Jes situations qui en
résaltent  directement sont  plus
bizarres  encore...(Bien ! liés
bien )

...Quand mdme nous aurions
Uis vosolu {chacun dans la nuit de son dme) de cacher &
nas volsing none secret, de dissimuler notre pensée intime
¢l constante, hous seri s for ¢s, sous un (Iglai bien bref,
davouer que notre secret est celui de Polichinelle, et que,
Pour étre intime, notre pensée n'en est pas moins com-
mune...(Sensation.) C

... Messieurs, jaborde enfin un sujet délicat. j'entre dans
le coeur méme de laquestion...et jrésite. (ollles I alles !,

.. Encouragé par vous, je vous dirai done ; Messieurs,
nous a'mons tous d’amour la jeune voyageuse, ko belle
Maric Mangin...(Mowvements dizers )

Oui. messicurs, vous Faimez, je Paime, et comme nous
sommes, je fe répéte, de galants hommes et des gens despnt,
Jevous propeserai de nous enw'aider dans cette ueeutrence,
de combattre en commun I'esnemi commein qui- a nom
Dudicr, et de nous en rapporter, en francs adversaires, 4 la
decision sup:éme que Tavenir doit dicter, Wi on tard, 2
ele pour laquelle chacun de nous a révé de vivee ou de
wowric. ( fixel ymations bru (yantes, ml/{uusm.n{/q.)

~Plus taed, lorsque Marie aura ovblié ce Didier — que

Jem’empresse de déctarer indigne d'elle, ¢t que jo me

- adhésion immédiate @ la Chanle,

complais & fiétrir pour sa conduite infime — Marie, dis-je,
Marie alors choisira entre nous.

De 1outes les lagons clie s'appellera Mme Dubois...Car,
messieurs, sir de vos cocurs comme de vos esprits, pas un
instant je ne m'andte i Fombre dune pensée coupable...
(dpplandissements.)

... it maintenant, messieurs, quel plan devons-nous sui-
vre, quelle condwite avons-nous a tenir pour écarter, évi-
ter, supprmer intrus dont la seule survenze détruiait &
P'instant nos réves de félicité amoureuse?

Telest le probléme que jai Ihonneur de soumettre
vos hautes intelligences.

Délibérons, cheichons, élucidons, débrouillons, inven-
lons, créons, Imaginons, — mais ne NOUS séparoas pas avant
d'avoir tracé nos lignes principales, d'avoir posé la base i
nos agissements !

Saturnin se rassit, .

Aussitdt, il futentouré, serré, pressé, embraseé, compli-
menté, congratulé : puis les Cing se constituérent immé-
diatement en commission spéciale, déchiréient ouverte Ia
séance, et remucrent, brasstrent, tourndrent ¢t retour-
nérent des idées par monceaunx.

Chacun, sclon son tempérament, exposait un avis,

Awtony offrit, d'unc waniére franche et simple, d’etran-
gler Didier.

Mais on lui observa, avee une
indiscutable logigue, que, pouc
cela, 1l fablait dabord Je tenir
¢ . dans la main,
¢ Ur, courcz aprés,

‘I hé.dore émit Popinion bour-
geoise ot terre A teree qu'il fal-
lait revenir & Paris, ramener tout
betement Ja jeune fille & sa
wére, mériter par cet acte fa
reconnaissance de cette excel-
lente dame, en profiter pour sc
fairc ouvrir la maison, o, tous admis, chacun ménerait
ses intéréts et ferall sa cour & sa guise,

(A SUIVRE.)
MAURICE MONTAIGUT,

Ta Chambre de Commerce de Montréal a donné le 30
courant sa premicre excursion annuclle.  Inutile de dire
que le suceés de cette partie de plaisir a dépassé outes les
espérances des organisiteurs.  Depuis son existence, la
Chambre de Commeice a donné Ja mesure de son influ.
ence sur les destings commerciales gu district, et nous fui
devons plusicurs grandes réformes.  Elle n'en restera pas
12, nous en sommes certain.  Nous voudrions, par exemple,
qu'elie it ua cffort pour sccouer un peu la torpeur des
négocants wiewx jew, qui sont encore an l'an de grice
1850 et n’ont pasencore compris que I'on avait marché de-
puts ce temps K.

11 nous fait plaisir aussi de constater que la Chambre de
Commeree admet dans son sein, non-seulement les négo-
ciants, mais encore tous les industricls et des hommes qui
exetcent les professions libérales, 1aile ne pent que gagner
i s'adjoindre les hommes éminents de toutes les professions,
‘Tous les Canadiens sont directement interessés a la pros-
perité de cette mstitution, ¢t ils sont prés de donner leur
Dans un prochain ar-
ticle nous ferons connaitre & vos lecteurs quelques téfor-

~mes opéeées par ke Chambre de Commerce, en méme temps

que nous indiquerons qulques mestres qui doivent tre pri-
ses en séricuse considération dans un avenir peu éloigné.

Nos remerciements les plus sincéres au comité d'organi-
sation de l'excursion, et nos féicitations sur le succes qui
a couronng ses cfforts.
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.‘u vous L‘lcs réellement amateur d'une tasse (e
bot THE ou d'excellent CAFE

Approvisionnez-vous chez

EDNOND & BEL

No. 144 RUE SAINT-LAURENT,

Bitsse DRAPEAU & SAVIGNAC,

TRUDEL & DEMERS

—LIBRAIRES, PAPE lll RS—

Fou rmtures de Bureau.

ED. MELOCHE o

{c

~

professeur A 1 Eeole des Arts

I

Iécorations d’éditices publics : religicux et civils,
Residenco: 43 rue des Allemands.
Ateliers 7 nue STEJULIE,

Agents Generaux,

184 RUE ST. JEAN, QUEBEC-
MesstErs MILLER & Cik. se chargeront de
la pereeption de toutes les dettes quion voudra
bien Jenr contier i Quebee et dans les environs.
13 fournivont les weillenres réferences aux

1611 RUE NOTRE - DAME, ‘
MONTREAL. e s s et

RRENAUD, KINC & PATTERSON

—FABRICANTS D

MEUBLES DE CHOIX ET DE LITEH[

652 "-'\’;UE CR.A.IG-

IMVORTATRURS LB

Coucheties en cuivre et en fer, meubles I
autrichicns en bois courlié et meubles B

e EDMOND HARDY mnrm
Msiqns en oniles, e Reenell de Melode sal Ghansuns

d’Operas,
1616 Rue Notre-Dame, - MONTREAL.

NOUVEAUTES MUSICALES,
MUSIQUE VOCALE. MUSIQUE POUR PIANO.

Valse des Paplilons (\'llult.r,,\"m) AuRonet, (Godard) ..o 0 cts
La méme i denx volx s Les \ul\ de la Cathedeale, I'tllll'll"k.
snntlsge,  Valse espagnole, ((,orbhu)]mnr .
soprano on ténor. (LU
Pocme des Sonve nlru. o T ‘uhl-«
midodies pour- chant et piano par l Roesignol o lml\(,llu “imnsnrka de el
Weller. coviiiiinnr civen vonianenien, S S0 certy (Lahaye). . .oviiies - i YR
Enveato ehez EDMOND 10ARDY, marchand et importatenr de Musique et Imtrumcnh Seule
apent an Canada pour In eélicbre maigon Malillon iy Lomlres et Bruxelles, 1615, N.-Dame, Montréal,

b RE”BROVINCE> QUEBEC
l/ AUTORISEE u:msunuRE

Tn'ages 5 et 19 AOUT 1891

ll)ll‘l UI( I I‘

Frisque)
\ul(s- cln Ballet Michel Strogo ((.n;
giani)..

31 34 LOTS NOMEI\CLATURE DES LOTS
' l:l \'\‘lwl e a$15,000, 000 F15,000.00
.o 5,000.00
VALANT $52,74000 | @ = B30000
2 lots v | l:ogo:oo
:: j‘ 1,250,00
25 RRTI 1,230.00
GROS LOTS o 2150000
5:; « w é"”‘"w
4090,00

YALANT $15,000.00 Lots’ APPRO'(!MATIFS

1Sy Ims\ nl ant.. PO d25.... f2,500.00
. :ﬁ N e 150000 1,500.00
- 0.0 1,000.00
Le ‘Blllet - = = - $1.00 op - Seree 4199500
11 Billets pour - - - $10.00 ! »» §evre 409300
Lats vabant,, .- v 352,740.00
8 Demundez les elrenlntres, b-s;n'e S, ;::rg:u,,‘ /1/«!";'?37 r:’:'::"h

A
Anu- n t.h,\c de M. N, Boukassa, ¢

L N MILLER & Ge.

UMHUR; ARTISTE - PEINTRE, '

MELART

LUCIEN FA

~'TAXIDERMIST DE PARlS
339 RUK ST. UI\B:\I.\', MO\"‘RI,M

LIECON 3 /)/ / /l \//)/' RAMIE
Montage ' Oiseanx, Mammiferes L Reptiles of Pojs.
sons, ‘I'rophées de chs \SSC, Mont: e de Bois de
Lurl-t e Chievrenils, de Caribous, d' Urignanx
ete,, Oiseany pour Mades, Immphm pomsuun'
I r-‘purllu-n ¢l entretien de Collectiony pour -
Musies Scolaires.

ARCHAMBAUL’I‘ i

"~ Photographie Artistique

1662 RUE NOTRE-DAME,
MONTREAL.

Spécialité do portraits grandeur nature an paste
et crayon,

Dr.J). G.A. GENDREAU

CHIRURCGIEN-DENTISTE

20 RUE SAINT - LAURENT.

Extraction de nl-.nh sans doule nr< Dentiers
ftits d’apres les procedés les plus nouvennx,
Tetephone Bell 2818,

A. DUQUETTE

* PROFESSEUR DE VIOLON
184 RUE 5T. CONSTANT.
L\Jowl RIEAL.

M. l)lnm'nl (lonnc (]tS lcgom de violon,
de solfége, d'accompagnement ¢t de man-
doline,

V. THEORET

. AGENT DASSURANCE . .

FEU, \/IE ET ACCIDENTS.

ARGENT PRETE SUR IMMEURLES.
PROPRIETES A VENDRE
SHO-RUE DELISLE-349
MONTRIZAL.

l\l’lll.s

“E}E‘ORGE VIOLLETT]
ey O LISITUNEH'S 16 HOSIQNE

Importateur
Harpes it vemdro et réparations de toutes sortes.

(635 rue Notre-Dame, - MONTREAL.
A_J. H. ST. DENIS, L.LB,
- NOTAIRE.

No. 62 RUE ST. JACQUES,
1tés. 1548 Ste. Catherine, MOUNTREAL,
Bell Telephone 2650

ARGENT A PRETER

a 5, 5} et 6 pour cent,
A. FILIATRAULT,

312 RUE CRAIC, MONTREAL




